
"Нора. Смит".

Черри, чья голова изначально была опущена, когда она играла в мобильную игру, указала на
плакат в руке Энтони и прочитала имя, написанное на нем своим детским, милым голосом.
Затем она взволнованно спросила: "Я правильно прочитала?"

Все это время Черри росла за границей и в настоящее время находилась на стадии обучения в
школе.

Нора потерла голову и сказала холодным и мелодичным голосом: "Да, все верно".

Энтони был ослеплен небрежной улыбкой в уголках ее губ.

Когда такая большая красавица приехала в Калифорнию? Она была даже красивее, чем те
знаменитости из списка "B"!

Норе был безразличен пылающий пожар в его глазах. Черри, с другой стороны, моргнула и
невинно спросила: "Мистер, вы здесь, чтобы встретить..."

Прежде чем она успела сказать "...мою маму?", Энтони поспешно бросил плакат за спину и
прервал ее. "Конечно, нет, малышка. Я не имею никакого отношения к этой чёртовой
толстухе."

В больших глазах Черри появилось презрение. "Мистер, вы так жалки и слепы в таком юном
возрасте ".

Какая часть ее мамы была толстой?!

Ее слова на мгновение ошеломили Энтони. Воспользовавшись случаем, Нора шагнула вперед и
холодно покинула это место.

Энтони хотел пойти за ней, но его помощник остановил его: "Мистер Грей, не забывайте
инструкции старшего господина".

Энтони посмотрел на Нору со спины и сделал пренебрежительное замечание. "Как было бы
замечательно, если бы этс уродига была хотя бы наполовину так же красива, как эта сестра? Я
бы тогда смирился с ее выходками и не стал бы расторгать помолвку!"

—

В отеле "Файнест", отеле, принадлежащем корпорации "Хант".

В президентском люксе Нора включила свой мобильный телефон только после того, как Черри
уснула. От Смитов уже было семь или восемь пропущенных звонков.

Когда она перезвонила, то услышала сердитую ругань отца. "Нора, что ты делаешь?! Почему
ты не берешь трубку? Разве ты не подняла большой шум из-за разрыва помолвки? Немедленно
тащи сюда свою задницу и перестань тратить время своей младшей сестры и Энтони, когда у
них все стало хорошо!"

Для отца Норы было невозможно отпустить Греев после того, как он поднялся по социальной
лестнице и установил связь с такой престижной семьей. Именно поэтому он настоял на том,
чтобы не разрывать помолвку.



Теперь Греи, наконец, смягчились и согласились позволить ее сводной сестре вместо этого
выйти замуж за члена семьи. Для отца Норы в этом не было никакой потери. Только тогда две
семьи наконец пришли к соглашению.

- Я сейчас вернусь, - беспечно сказала Нора.

Она доверила Черри миссис Льюис, няне, которая вернулась в Штаты вместе с ней, и вышла.

Когда она ждала лифта, то вдруг услышала тихие шаги. Она обернулась и увидела ребенка,
одетого в серую шелковую пижаму, ее короткие волосы были взъерошены, когда она стояла в
холле около лифта с сонными глазами.

У ее дочери были короткие волосы, а ее изысканные, очаровательные черты лица не давали
понять, была ли она мальчиком или девочкой.

Когда они жили за границей, Черри обнимала Нору каждый раз, когда та выходила из дома.

Поэтому она не слишком задумывалась об этом. Она привычно присела на корточки, обняла и
поцеловала ребенка в лоб. Хотя ее голос был низким, он был нежным.

"Я принесу тебе немного муссового торта сегодня вечером, детка. А теперь возвращайся в свою
комнату."

Обычно сообразительные глаза ее дочери на мгновение затуманились - вероятно, ей так
хотелось спать, что она стала глупой. Затем, под ее пристальным взглядом, ребенок кивнул,
развернулся и пошел обратно.

На этом этаже были два самых роскошных президентских люкса.

Один из них занимала Нора с дочерью, говорили, что Ханты оставили другой люкс для себя,
так что он не был открыт для посторонних. Скорее всего, в данный момент там никого не было.

Динь! Прибыл лифт.

Нора сразу же вошла. Таким образом, она не видела, как открылась дверь в другой
президентский люкс.

Вышла высокая, красивая и уверенная фигура. Мужчина стоял спиной ко входу в лифт. Его
голос был низким и глубоким, и вокруг него была аура, которую было трудно игнорировать. Он
приказал ребенку: "Возвращайся в свою комнату, Пит".

Пятилетний Пит Хант уставился в сторону лифта.

Мягкое объятие и поцелуй в лоб этой леди только что заставили даже его, единственного внука
Хантов, неудержимо покраснеть.

Лицо Пита напряглось. Его воспитывали строго с самого детства. Даже питательную ценность
его блюд нужно было рассчитать.

Однако у мальчика, который всегда проявлял самообладание, внезапно возникло сильное
желание: "Я хочу съесть торт с муссом".

"…"



Джастин Хант взглянул на него и одной рукой отнес в комнату.

Излучая ледяную ауру, которая держала людей подальше от него, он подошел к компьютеру и
продолжил видеоконференцию.

Человек, сидевший напротив него, дал ему свой отчет". Господин Хант, мы подтвердили, что
Анти действительно вернулась в Штаты. Вдобавок ко всему, мы только что купили ее
фотографию по высокой цене. Я пришлю её вам прямо сейчас".

Тонкие губы Джастина слегка приоткрылись, и он холодно выплюнул два слова: "Найди ее!"

—

Вилла Смитов была ярко освещена.

Перед входной дверью Нора слушала голосовую подсказку цифрового замка "Ошибка ввода", ее
губы изогнулись в насмешливой улыбке.

Пароль был изменен, но она, дочь Смитов, даже не знала об этом.

Она бесстрастно опустила глаза, подняла свой мобильный телефон и несколько раз небрежно
постучала по нему. Затем она поместила его на цифровой замок. Через несколько секунд дверь
со щелчком открылась.

Оживленная атмосфера в гостиной нахлынула на нее, и толпа, собравшаяся вокруг, заставила
ее понять, что сегодня день рождения ее младшей сестры, Анджелы Смит.

Видя, что ее никто не заметил, Нора нашла диван в углу и села, намереваясь немного
вздремнуть.

Однако с угла комнаты, куда никто не смотрел, донесся тихий крик.

Несколько подростков окружили девушку и напали на нее.

Анджела, одетая в голубое платье, держала бокал с красным вином и усмехалась, глядя на
девушку, которую толкнули на землю.

Это была ее двоюродная сестра, Лиза Блэк. Она всегда была в хороших отношениях с этой
проклятой толстухой Норой.

Шлепок!

Кто-то дал Лизе крепкую пощечину. "Ты только что сказала, что черты лица толстухи на самом
деле выглядят довольно хорошо? Должно быть, у тебя что-то не так с глазами. Я вылечу их для
тебя..."

"Шипение..."

Она взяла стакан воды, настоянной на остром перце, и плеснула Лизе в глаза. "Этот мерзкая
уродка похожа на свинью. Она даже не может сравниться с одним из пальцев на ноге
Анджелы! Как ты вообще смогла сказать, что она выглядит довольно хорошо, Лиза?"

Лизе хотелось закричать от жгучей боли, но кто-то закрыл ей рот, так что она могла издавать
только приглушенные крики, задыхаясь от боли.



Анджела внезапно присела на корточки. Она достала фотографию Норы в самые толстые годы
и поиграла с ней в руках. "Эй, вы все ведете себя слишком грубо".

Когда остальные услышали ее, они захихикали и отпустили Лизу, которая прикрыла свои
красные и опухшие глаза рукой. "Пожалуйста, отпусти меня..."

Анджела улыбнулась. "Давай действовать более изысканно и заключим пари".

Слабый голос Лизы вырвался из ее горла. "Какого рода пари?"

Анджела указала на фотографию. "Если ты сможешь доказать, что она действительно будет
хорошо выглядеть после того, как похудеет, я съем эту фотографию. Если ты не сможешь этого
сделать, то съешь её ты. Как тебе? Разве это не очень справедливо?"

Остальные тут же рассмеялись.

"Но что ты будешь делать, если эта толстуха не сможет сбросить лишние килограммы?"

"Ради пари, она действительно сделает липосакцию только для того, чтобы доказать, что ее
уродство не потому, что она толстая? Хахаха..."

"Лиза, у тебя нет абсолютно никакого способа доказать, что она будет хорошо выглядеть после
того, как похудеет, так что..."

"Съешь фотографию! Съешь фотографию!"

Все захлопали и подняли шум.

Анджела поднесла фотографию к ее лицу.. "Ты собираешься съесть это сама или хочешь, чтобы
мы помогли тебе с этим?"
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